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2. Translation Peculiarities of UNESCO Legal Documents Protecting Rights to Education

Реферат:
1. Дисертаційне дослідження присвячено особливостям перекладу англомовних юридичних документів
ЮНЕСКО з захисту прав на освіту китайською мовою. Надано жанрово-стилістичну характеристику
досліджуваних документів; схарактеризовано їхні лексичні та граматичні особливості; розглянуто
особливості термінів на матеріалі дослідження, а також висвітлено теоретичні та практичні перекладознавчі
аспекти роботи з англомовними юридичними документами. Запропоновано узагальнені класифікації
термінів. Зроблено інвентаризацію та кодифікацію наявних у сучасному перекладознавстві стратегій, тактик
та операцій перекладу, що використовуються в процесі відтворення юридичних документів іншою мовою. У
дослідженні вивчено специфіку використання різноманітних стратегій, тактик та операцій із наведенням
кількісних показників для адекватного перекладу описаних лексичних та граматичних особливостей
англомовних документів ЮНЕСКО з захисту прав на освіту китайською мовою з урахуванням



лінгвокультурних особливостей обох мов.

2. The presented thesis is dedicated to the problem of translation of UNESCO legal documents protecting the right
to education (from English into Chinese). The genre and stylistic peculiarities of these documents are examined,
the system of legal terms is presented, the principal aspects of translation theory and practice that deal with legal
documents are stated. Generalized classifications of terms are suggested. The strategies, tactics, and operations
present in the realm of contemporary translation theory studies of legal documents are enumerated and codified.
The peculiarities and quantitative data concerning the usage of the above-mentioned strategies, tactics, and
operations in the process of adequate translation of the enumerated lexical and grammatical features of UNESCO
legal documents protecting rights to education (from English into Chinese) are presented, special attention is paid
to linguacultural specificity of these two languages.
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